PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIES SPECIALIOJI
DALIS

Nr.

UAB ,lgnitis grupés paslaugy centras“, pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti
uzdaroji akciné bendrové, juridinio asmens
kodas 303200016, PVM mokétojo kodas LT
100008194913, registruotos buveinés adresas
Laisveés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuvos Respublika,
apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi V] Registry
centras, atstovaujama (toliau — Klientas), ir

AGroup SIA, pagal Latvijos Respublikos jstatymus
jregistruota ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas
40003986259, PVM mokétojo kodas
LV40003986259, registruotos buveinés adresas
Duntes g. 3, LV-1013, Ryga, Latvija, atstovaujama
(toliau — Paslaugy teikéjas),

Klientas ir Paslaugy teikéjas kiekvienas atskirai toliau
vadinamas Salimi, bendrai vadinamos Salimis, sudaré
Sig paslaugy sutartj (toliau — Sutartis).

1. BENDROSIOS NUOSTATOS IR SUTARTIES
OBJEKTAS

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje
numatytomis sglygomis suteikti Klientui (2023-GSC-
700) Personalo valdymo sistemos HRB Portal
aptarnavimo paslaugas (toliau — Paslaugos), o
Klientas jsipareigoja sumokéti uz suteiktas Paslaugas
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais.

1.2, Si Sutartis sudaryta pasibaigus vie$ajam
pirkimui, kuriame ekonomiSkai naudingiausias
pasidlymas iSrinktas pagal kaing.

2, PASLAUGU APIMTIS IR KAINA

2.1. Pagal Sig Sutartj Klientui teikiamos
Paslaugos, aprasytos Techninéje specifikacijoje.

2.2. Preliminarus Paslaugy kiekis nurodytas
Sutarties SD priede Nr. 3. Paslaugy jsigijimui skirta
Ié8y suma nurodyta Sutarties SD 2.3. punkte negali
bati virSijjama Sutarties galiojimo laikotarpiu, jei
Pirkimo sglygose nenumatyta kitaip.

2.3. Bendra Sutarties kaina yra 598.950,00 EUR
(penki Simtai devyniasdeSimt astuoni tokstanciai
devyni Simtai penkiasdeSimt eury 00 ct), jskaitant
PVM. Bendrg Sutarties kaing sudaro:

SPECIAL PART OF THE SERVICE PROVISION
CONTRACT

No.

UAB “Ignitis grupés paslaugy centras”, a private
limited liability company duly registered and operating
under the laws of the Republic of Lithuania, legal entity
code 303200016, VAT number LT100008194913,
registered address Laisveés pr. 10, LT-04215 Vilnius, the
Republic of Lithuania, the data of which is collected and
stored by the State Enterprise Centre of Registers,
represented by (hereinafter referred to as the ‘Buyer’),
and

AGroup SIA, duly registered and operating under the
laws of the Republic of Latvia, legal entity code
40003986259, VAT  number  LV40003986259,
registered address Duntes iela 3, LV-1013, Riga, Latvia,
the Republic of Latvia, represented by

(hereinafter referred to as the ‘Contract’).

1. GENERAL PROVISIONS AND OBJECT OF
THE CONTRACT

1.1. The Service Provider undertakes to provide the
(2023-GSC-700) Maintenance services of staff
management system HRB portal services to the Buyer
in terms and conditions set forth in the Contract
(hereinafter referred to as the ‘Services), and the Buyer
undertakes to pay for the provided Services in terms
and conditions set forth in the Contract.

1.2. The present Contract is concluded after the
public procurement has ended, where the most
economically advantageous Tender was selected based
on price .

2. SCOPE AND PRICE OF THE SERVICES

2.1. The Services provided on the basis of the
present Contract are described in the Technical
Specification.

2.2. Preliminary quantity of Services is indicated in
Annex 3 to the SP of the Contract. The amount of funds
allocated for the procurement of Services is indicated in
paragraph 2.3 of the SP of the Contract and may not be
exceeded throughout the term of the Contract, unless
provided for in the Procurement Conditions otherwise.

2.3. Total Contract Price is EUR 598.950,00 (five
hundred ninety eight thousand nine hundred fifty euros
00 ct), including VAT. The Total Contract Price includes:
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2.3.1. Paslaugy kaina 495.000,00 EUR (keturi Simtai
devyniasdeSimt penki tokstanCiai eury 00 ct),
nejskaitant PVM,;

2.3.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % -
103.950,00 EUR (Simtas trys tikstanciai devyni Simtai
penkiasdeSimt eury 00 ct). PVM | Lietuvos
Respublikos biudzetg sumoka Klientas.

24, Paslaugos perkamos, nustatant maksimalig jy
jsigijimui skirty Ié8y suma, nurodytg Sutarties SD 2.3
punkte. Preliminarus Paslaugy kiekis nurodytas
Sutarties SD Priede Nr. 3. Paslaugos perkamos pagal
Kliento poreikj, nevirSijant Sutartyje nurodytos
Paslaugy kainos. Klientas nejsipareigoja nupirkti viso
nurodyto preliminaraus Paslaugy kiekio ar bet kokios
ju dalies, taip pat Klientas nejsipareigoja iSpirkti
Paslaugy visai Sutarties kainai ar bet kokiai jos daliai.

2.5. Vadovaujantis  VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika (toliau — Metodika), taikomas kainos
apskaiciavimo budas — fiksuotas jkainis

2.6. Paslaugy jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu
nekeiciami, iSskyrus atvejus, jei jkainiai mazinami arba
keiCiami Sutarties Priede Nr. 4 nustatyta tvarka.

2.7. |kainiai gali bati mazinami bet kuriuo Sutarties
galiojjmo metu radytiniu Saliy susitarimu dél
pasikeitusiy rinkos kainy ar dél racionalaus leSy
naudojimo. Tokiu atveju keitima inicijavusi Salis rastu
informuoja kitg Salj dél jkainiy mazinimo, Salys
susitaria dél mazinimo dydzio ir pasirasSo susitarimg su
perskaiCiuotais jkainiais. Gali bati mazinamas vienas
Sutarties jkainis, keli ar visi jkainiai, nekeiCiant
bendros Sutarties kainos.

3. APMOKEJIMO TVARKA
3.1. Klientas sumoka Paslaugy teikéjui uz
tinkamai ir kokybiskai, pagal pateiktus Uzsakymus,
suteiktas paslaugas per 30 (trisdeSimt) Dieny nuo
Saskaitos gavimo dienos;
3.2. uz tinkamai ir kokybiskai suteiktas prenumeratos
bei konsultavimo paslaugas sagskaita teikiama bei
atsiskaitoma kas ménesj uz praéjusj ménesj suteiktas
paslaugas
3.3. Uz tinkamai ir kokybiSkai suteiktas vystymo,
diegimo ir konfigdravimo paslaugas atsiskaitoma
suteikus paslaugas visa apimtimi pagal konkrety
uzsakymg per 30 (trisdeSimt) Dieny nuo Sagskaitos
gavimo dienos. Paslaugy teikéjas turi teise pateikti
Saskaitg apmokéjimui tik po faktinio Paslaugy
suteikimo, Salims pasirasius Aktg, jei Techningje
specifikacijoje nenumatyta kitaip.

2.3.1. The price of Services EUR 495.000,00 (four
hundred ninety five thousand euros 00 ct), excluding
VAT;

2.3.2. Value-added tax (VAT) 21 % — EUR 103.950,00
(one hundred three thousand nine hundred fifty euros 00
ct). VAT to the budget of the Republic of Lithuania shall
be paid by the Buyer.

24, the Services are procured by setting a
maximum amount of funds allocated for the procurement
of Services, which is indicated in paragraph 2.3 of the SP
of the Contract. Preliminary quantity of Services is
indicated in Annex 3 to the Contract. The Services are
procured as required by the Buyer, without exceeding
the total price of Services indicated in the Contract. The
Buyer shall not undertake to procure all the indicated
preliminary quantity of Services or any part thereof. The
Buyer shall also not undertake to procure Services for
the total price of Services or for any part thereof.

2.5. Pursuant to the Methodology for Establishment
of Pricing Rules, approved by the Director of the Public
Procurement Office (hereinafter referred to as the
‘Methodology’), the price calculation method — fixed rate
shall apply.

2.6. Price rates of Services shall not be subject to
change throughout the duration of the Contract, except
for in cases, where the price rates are reduced or are
changed in accordance with the procedure established
in Annex Number 4 of the Contract.

27. Price rates may be reduced at any time
throughout the duration of the Contract by a written
agreement between the Parties regarding a change in
market prices or due to rational use of funds. If that is the
case, a Party initiating such change shall notify the other
Party in writing on the reduction of price rates. The
Parties therefore shall agree on amount by which the
price rates are reduced and sign an agreement
containing the recalculated price rates. A single, several
or all Contract price rates may be reduced, without
changing the Total Contract Price.

3. PAYMENT ARRANGEMENTS
3.1.  The Buyer shall pay the Service Provider for the
services provided properly and with high quality, in
accordance with the submitted Orders, within 30 (thirty)
Days from the date of receipt of the Invoice.
3.2. for properly and qualitatively provided subscription
and consulting services, an invoice is provided and
settled every month for the services provided in the
previous month.
3.3. The properly and qualitatively provided
development, installation and configuration services are
billed after providing services in full according to a
specific order within 30 (thirty) Days from the date of
receipt of the Invoice. The Service Provider shall only
have the right to submit an invoice after the Services are
actually provided and the Parties have signed the
Certificate, unless otherwise indicated in the Technical
Specification.
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3. PASLAUGU KOKYBE

4.1. Paslaugy kokybé turi atitikti Pirkimo objektui
keliamus reikalavimus ir standartus, nurodytus
Pirkimo sglygose bei teisés aktuose,
reglamentuojanciuose tokio pobudzio Paslaugy
tiekimg. Garantiniai terminai, jskaitant garantinj
aptarnavimg Paslaugy teikéjo |éSomis, jy trukme ir
sglygos nurodyti Techninéje specifikacijoje.

4.2. Paslaugy teikéjas uztikrina pasSalinimo
pagrindy, nurodyty Pirkimo salygose, nebuvimag visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

4.3. Bendradarbiavimas tarp  Saliy  vyksta,
jskaitant teiktinus pagal Technine specifikacijg
dokumentus, informacijg, konsultacijas, mokymus, tik
lietuviy kalba, jei Techninéje specifikacijoje
nenurodyta kitaip.

44, Paslaugy trGkumai suprantami
apibrézti Sutarties BD 1.17 punkte.

4.5. Paslaugy trakumai Salinami Paslaugy teikéjo
sgskaita, Techninéje specifikacijoje bei Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais. Netesybos uz trokumy
nepasalinimg nustatytu terminu taikomos po Paslaugy
suteikimo, Salims pasirasius Aktg, ir Paslaugy
garantinio termino galiojimo metu. Iki Paslaugy
perdavimo — Akto pasiraSymo (pvz. testavimo metu),
nustacius trokumus, jie Salinami Paslaugy teikéjo
IéSomis per Techninéje specifikacijoje nustatytg
terming, Paslaugy teikéjui véluojant, netesybos
netaikomos, taciau tokiu atveju netesybos taikomos uz
vélavima.

kaip jie

4.6. Jei vykdant Sutarti, po abipusio Akto
pasiraSymo, paaiskéja trdkumy, kuriy paSalinimui
terminai nenustatyti, Paslaugy teikéjas savo sgskaita
pasalina tokius trikumus per 10 (deSimt) Darbo dieny
nuo Kliento pranesSimo apie trikumus, o jy neistaises
per Siame punkte nustatytg terming, moka Klientui
10,00 EUR (deSimties eury 00 ct) dydzio baudg uz
kiekvieng vélavimo Diena.

4.7.Uz TS 3.7 p. nurodyty terminy pazeidimg mokama
30 EUR be PVM bauda uz kiekvieng pradelstg
valanda.

4.8. Uz vystymo paslaugoms nustatytus trikumus,
netesybos nustatytos TS 3.4.9 punkte.

5. PASLAUGU TEIKEJO TEISE PASITELKTI
TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKEJUS)

4. QUALITY OF SERVICES
4.1. The quality of Services shall meet the
requirements and standards applicable to the Object of
the Procurement, which are indicated in the
Procurement Conditions, as well as in the legal acts
regulating the provision of Services of such nature.
Warranty terms, including warranty servicing at the
expense of the Service Provider, their duration and
conditions are indicated in the Technical Specification.
4.2. The Service Provider shall ensure that there are
no grounds for exclusion throughout the duration of the
Contract.
4.3. Cooperation between the Parties, including all
documents, information, consultations and training to be
submitted under the Technical Specification, shall be
carried out only in Lithuanian, unless otherwise
indicated in the Technical Specification.

44, Defects of Services shall be interpreted as
defined in paragraph 1.17 of the GP of the Contract.
4.5. Defects of Services shall be eliminated at the
expense of the Service Provider, in terms and
procedure established in the Contract. Contractual
penalties for failure to eliminate the defects within the
terms established in the Contract shall apply after the
Services are provided and the Parties have signed the
Certificate of Transfer and Acceptance of Services and
during the warranty period of Services. Should the
defects of Services be detected before the signature of
the Certificate (e.g., during the testing), such defects
shall be eliminated at the expense of the Service
Provider within the term established in the Technical
Specification. In case of delay by the Service Provider,
the contractual penalties shall not apply, however, the
contractual penalties for the late performance shall
apply.

4.6. If during the performance of the Contract after
the mutual signature of the Certificate, any defects
become apparent, the terms for the elimination of which
were not established, the Service Provider shall
eliminate such defects at their own expense within 10
(ten) working days from the Buyer's notice on the
defects. Should the Service Provider fail to eliminate
such defects within the term established in the present
paragraph, the Service Provider shall pay the Buyer a
fine of EUR 10.00 (ten euro, 00 ct) for each day, by
which the term has been exceed.

4.7. For failure to eliminate the defects within the term
established in clause 3.7. of the TS, a fine of 30,00 EUR
exc. VAT is paid for each hour overdue.

4.8. Penalties for deficiencies identified for development
services are set out in clause 3.4.9 of the TS.

5. SERVICE PROVIDER’S RIGHT TO ENGAGE
THIRD PERSONS (SUB-SUPPLIERS)
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5.1. Paslaugy teikéjas SutarCiai vykdyti turi teise
pasitelkti Subteikéjus tik tai Sutarties daliai, kurig
nurodé Pasidlyme. Sutarties vykdymui pasitelkti
Subteikéjai ir (ar) nurodyta subteikimui perduodama
sutartiniy jsipareigojimy dalis: NE.

6. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI,
PASLAUGY REZULTATO PERDAVIMO -
PRIEMIMO TVARKA

6.1. Paslaugy teikimo tvarka ir vieta nurodyta
Sutartyje ir Techningje specifikacijoje.

6.2. Sutartiniy |sipareigojimy, jskaitant Paslaugy
teikimg, vykdymo terminai nurodyti Techninéje
specifikacijoje.

6.3. Uz velavima suteikti Pirkimo sglygas atitinkancias
Paslaugas per Sutarties SD 6.1.- 6.2. punktuose

nustatytg terming Paslaugy teikéjas, Klientui
pareikalavus, moka Klientui 0,05 procenty nuo
véluojamy  suteikti Paslaugy kainos dydzio

delspinigius uz kiekvieng uzdelstg diena.

7. SUTARTIES PASIRASYMAS, |SIGALIOJIMAS
IR GALIOJIMAS
7.1.  Sutartis pasirasoma kvalifikuotais elektroniniais
Saliy parasais.
7.2. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo jos
abipusio pasiraSymo dienos. Paslaugy teikimo
terminas yra 36 (trisdeSimt $SeSi) meénesiai nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Maksimalus Sutarties
galiojimo terminas yra 38 (trisdeSimt aStuoni)
ménesiai, t. y. 36 (trisdeSimt SeSi) meénesiai Paslaugy
teikimo laikotarpis ir 2 (du) ménesiai galutiniam
atsiskaitymui tarp Saliy uz tinkamai suteiktas
Paslaugas ir pritaikytas sankcijas.

7.3. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu yra iSperkama
Paslaugy uz Sutarties SD 2.3. punkte nurodytg bendrg
Sutarties kaing Sutartis nustoja galioti nuo Paslaugy
iSpirkimo bendrai Sutarties kainai, Salims galutinai
atsiskaiCius uz faktiSkai suteiktas Paslaugas ir
priskaiCiuotas netesybas / nuostolius. Klientas apie
Paslaugy iSpirkima praneSa Paslaugy teikéjui rastu, o
Paslaugy teikéjas pateikia paskuting pagal Sutart
Saskaitg, atskiras susitarimas dél  Sutarties
nutraukimo nepasiraSomas.

8. PRIEDAI

5.1.  The Service Provider shall have the right to
engage Sub-Suppliers for the performance of the
Contract only for the share of the Contract indicated in
the Tender. The Sub-Suppliers engaged for the
performance of the Contract and/or the delegated share
of contractual obligations: NO.

6. TERMS FOR PROVISION OF SERVICES,
PROCEDURE OF TRANSFER AND ACCEPTANCE

6.1. The procedure for provision of Services is
indicated in the Contract and in the Technical
Specification.

6.2. Terms for performance of contractual obligations,
including the provision of Services, are indicated in
Technical specification.

6.3. For failure to provide Services in compliance with
the Procurement Conditions within the terms
established in clauses 6.1-6.2. of the SP of the
Contract, at the request of the Buyer, the Service
Provider shall pay the Buyer the default interest at the
rate of 0.05% of the price of the delayed Services for
each day.

7. SIGNATURE, ENTRY INTO FORCE AND
VALIDITY OF THE CONTRACT

7.1. The Parties shall sign the Contract by: qualified
electronic signatures.

7.2. The Contract shall be deemed to have been
concluded and shall enter into force from the day of the
mutual signature. The term for provision of Services
shall be 36 (thirty-six) months from the date of entry into
force of the Contract. Maximum term of the Contract
shall be 38 (thirty-eight) months, i.e. 36 (thirty-six)
months of the term for provision of Services and 2 (two)
months for the final settlement between the Parties for
services provided in an adequate manner and any
applicable sanctions.

7.3. If throughout the duration of the Contract the
Services are procured for the Total Contract Price
indicated in paragraph 2.3 of the SP of the Contract the
Contract expires from the moment ther Services are
procured for the Total Contract Price and the final
settlement between the Parties for actually provided
Services and any penalties/losses due. The Buyer shall
notify the Service Provider in writing about the
procurement of Services and the Service Provider shall
submit the last invoice under the Contract. A separate
agreement regarding the termination of the Contract
shall not be signed.

8. ANNEXES
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8.1. Kiekvienas Sios Sutarties priedas yra
neatskiriama jos dalis.

8.2. Prie Sutarties SD pridedami Sie priedai:

8.2.1. Priedas Nr. 1. — Kontaktiniai adresai

praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz Sutarties

vykdyma 1 lapas;

8.2.2. Priedas Nr. 2. — Techniné specifikacija

8.2.3. Priedas Nr. 3. — Pirkimo objekto pavadinimas,

kiekis, jkainiai;

8.2.4. Priedas Nr. 4. — Jkainiy perskaiCiavimo
sglygos.

8.2.6. Priedas Nr. 5. — Duomeny tvarkymo sutartis.

9. SALIY REKVIZITAI

Paslaugy teikéjas

AGroup SIA

(pareigos, vardas, pavarde, parasas)

8.1. Every Annex to the present Contract forms an
integral part thereof.

8.2. Annexes to the SP of the Contract are as follows:

8.2.1. Annex 1 - Contact details for Sending of
Notices and Persons Responsible for Performance of
the Contract.

8.2.2. Annex 2 — Technical Specification.

8.2.3. Annex 3 — Name, Quantity and Price Rates of the
Object of the Procurement

8.2.4. Annex 4 — Conditions for Recalculation of the
Price Rates.

8.2.7. Annex 5 — Data Processing Agreement.

9. DETAILS OF THE PARTIES

Service Provider

AGroup SIA

(position, full name, signature)
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Sutarties SD Priedas 3 / Annex 3 to the SP of the Contract

Pirkimo objekto pavadinimas, kiekis, jkainiai / Name, Quantity and Price Rates of the Object of the

Base license including
features for the first year:

- HRB PORTAL jmonés
organizacinis valdymas,
darbo ir atlygio valdymas /
HRB PORTAL company
organizational
management, labor and
reward management

- HRB PORTAL Personalo
administravimas, Asmens
duomenys / HRB PORTAL
Personnel administration,
Personal data

HRB PORTAL Rizikos
sveikatai ir patikrinimy
administravimas / HRB
PORTAL Health Risks and
Inspections Administration
- HRB PORTAL Anketa
prie$ jsidarbinimg / HRB
PORTAL Pre-Employment
Questionnaire

- HRB PORTAL turto
valdymas / HRB PORTAL
asset management

- HRB PORTAL laikas ir
lankomumas / HRB
PORTAL Timing and
Attendance

Procurement
Preliminarus kiekis_Sutarties | Laikotarpis
galiojimo laikotarpiu’, | Term .
iSskyrus vystymo valandoms 1 mato vieneto
Eil. ykurio)r,nsynurodytas , Ikainis, EUR be
Pirkimo objektas / . L PVM / Price rate
Nr. ) maksimalus kiekis / .
Procurement object L . . of 1 measuring
No Preliminary quantity during s
_— unit in EUR exc.
the validity of the contract,
. VAT
except development services
which is maximum quantity
A B Cc D E
1. | Baziné licencija, jskaitant 4300 vartotojy / 4300 users 12 ménesiy | 2,10
funkcijas pirmais metais/ / 12 months

" Nurodytas preliminarus Pirkimo objekto kiekis, iSskyrus vystymo paslaugy kiekj, kuris yra maksimalus. Pirkéjas
nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto kiekio. / Preliminary quantity of Procurement object is specified, except development
services where maximum quantity is specified. The buyer is not obliged to buy the entire specified quantity.
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- HRB PORTAL verslo
kelionés / HRB PORTAL
business travel

- HRB PORTAL programa
mobiliesiems / HRB
PORTAL mobile app

Baziné licencija, jskaitant
funkcijas antriems
metams/ Base license
including features for the
second year:

- HRB PORTAL jmonés
organizacinis valdymas,
darbo ir atlygio valdymas /
HRB PORTAL company
organizational
management, labor and
reward management

- HRB PORTAL Personalo
administravimas, Asmens
duomenys / HRB PORTAL
Personnel administration,
Personal data

HRB PORTAL Rizikos
sveikatai ir patikrinimy
administravimas / HRB
PORTAL Health Risks and
Inspections Administration
- HRB PORTAL Anketa
prie$ jsidarbinimg / HRB
PORTAL Pre-Employment
Questionnaire

- HRB PORTAL turto
valdymas / HRB PORTAL
asset management

- HRB PORTAL laikas ir
lankomumas / HRB
PORTAL Timing and
Attendance

- HRB PORTAL verslo
kelionés / HRB PORTAL
business travel

- HRB PORTAL programa
mobiliesiems / HRB
PORTAL mobile app

4300 vartotojy / 4300 users

12 ménesiy
/ 12 months

2,29

Baziné licencija, jskaitant
funkcijas tretiems
metams/ Base license
including features for the
third year:

- HRB PORTAL jmonés
organizacinis valdymas,

4300 vartotojy / 4300 users

12 ménesiy
/ 12 months

2,48
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darbo ir atlygio valdymas /
HRB PORTAL company
organizational
management, labor and
reward management

- HRB PORTAL Personalo
administravimas, Asmens
duomenys / HRB PORTAL
Personnel administration,
Personal data

HRB PORTAL Rizikos
sveikatai ir patikrinimy
administravimas / HRB
PORTAL Health Risks and
Inspections Administration
- HRB PORTAL Anketa
prie$ jsidarbinimg / HRB
PORTAL Pre-Employment
Questionnaire

- HRB PORTAL turto
valdymas / HRB PORTAL
asset management

- HRB PORTAL laikas ir
lankomumas / HRB
PORTAL Timing and
Attendance

- HRB PORTAL verslo
kelionés / HRB PORTAL
business travel

- HRB PORTAL programa
mobiliesiems / HRB
PORTAL mobile app

HRB PORTAL 4300 vartotojy / 4300 users 36 0,10
Nekonkuravimo ménesiai /
funkcionalumas personalo 36 months
administravimui ir darbo

uzmokesciui /

HRB PORTAL Non-

compete functionality for

personnel administration

and payroll

HRB PORTAL pamainy 4300 vartotojy / 4300 users 36 0,65
valdymas / ménesiai /

HRB PORTAL Shift 36 months
management

HRB PORTAL darbo 4300 vartotojy / 4300 users 36 1,60
uzmokestis (jskaitant ménesiai /

aktyvius teisés aktus ir HRB 36 months

PORTAL iSskaitymo
valdyma [antstoliai,
alimentai]) /
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HRB PORTAL Payroll
(including proactive
legislation and HRB
PORTAL Withholding
management [bailiffs,
alimony])

HRB PORTAL mokymosi
administravimas (mokymosi
profiliai, jtraukimas,
periodiniai mokymai ir kt.),
iSsilavinimo ir sertifikaty
apskaitaHRB PORTAL
mokymosi administravimas
(mokymosi profiliai,
jtraukimas, periodiniai
mokymai ir kt.), iSsilavinimo
ir sertifikaty apskaita

HRB PORTAL Learning
administration (learning
profiles, onboarding,
periodic learnings, etc.),
education & certificates
accounting

4300 vartotojy / 4300 users

36
meénesiai /
36 months

0,35

HRB PORTAL Portal islaidy
ataskaitos /

HRB PORTAL Expense
reports

4300 vartotojy / 4300 users

36
meénesiai /
36 months

0,70

HRB PORTAL PL Modulis /
HRB PORTAL PL Module

36 ménesiai / 36 months

680,00

10.

HRB PORTAL LV Modulis /
HRB PORTAL LV Module

36 ménesiai / 36 months

680,00

1.

HRB PORTAL EE Modulis /
HRB PORTAL EE Module

36 ménesiai / 36 months

680,00

12,

Konsultavimo paslaugos /
Consulting services

1314 valandos / 1314 hours

65,00

13.

Vystymo paslaugos /
Development services

1200 valandy / 1200 hours

125,00
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Sutarties SD priedas Nr. 4

|kainiy perskai¢iavimo salygos

Jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu bus
perskaiCiuojami(a) tokiomis sglygomis:

1. Pirmas  perskaiCiavimas vykdomas ne
anksciau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo.

2. Jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu galés
bati perskaiCiuojami ir keiCiami ne dazniau kaip
vieng kartg kas 12 (dvylika) ménesiy.

3. Perskaiciavimas atliekamas nustatytu
periodiS8kumu, praéjus ne maziau kaip 12 (dvylikai)
ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo arba praéjus ne
maziau kaip 12 (dvylikai) ménesiy nuo paskutinio
perskaiCiavimo dienos, esant toliau nustatytoms
aplinkybéms:

3.1. jeigu pagal Valstybés duomeny agentiros
duomenis Lietuvos Respublikos Metiné infliacija
(pagal vartotojy kainy indeksg (VKI)) pasiekia 10
ar daugiau procenty arba Metiné defliacija
pasiekia -10 ar maziau procenty ribg (duomeny
Saltinis - http://www.stat.gov.It);

3.2. |kainiy perskai¢iavima inicijuojanti Salis turi
informuoti kitg Salj ra$tu apie pageidavima
perskaiciuoti |kainius.

4. |kainiai perskaiCiuojami pagal Zemiau pateiktg
formule:

C,, =S, x(1+(I - X)/100)

Cpn — perskaiciuota (s) Darbui (ams) ir
(ar) Paslaugai (oms) ir (ar) Prekei (éms)
taikomas jkainis;

Sh — Sutartyje numatyta (s) Darbui (ams)
ir (ar) Paslaugai (oms) ir (ar) Prekei
(éms) taikomas jkainis;

| — Metinés infliacijos arba defliacijos
(defliacijos atveju procentas jraSomas su
minuso Zenklu) (pagal vartotojy kainy
indeksg  (VKI)) dydis  procentais.
PerskaiCiavimui taikomas paskutinj pries
prasymo perskaiciuoti |kainius pateikimo
menesj paskelbtas Lietuvos Respublikos
Metinés infliacijos / defliacijos rodiklis (bet
kuriuo atveju ne ankstesnis nei 13
(trylikto) ménesio nuo Sutarties
jsigaliojimo arba nuo paskutinio |kainiy
perskaiCiavimo deél infliacijos / defliacijos
rodiklis), pvz. jei praSymas pateikiamas
gruodzio meén., perskaiciavimui taikomas
lapkricio mén. skelbtas infliacijos /
defliacijos rodiklis;

Annex no 4 to the SP of the Contract

Rates Recalculation Conditions

Rates will be recalculated on the following
conditions during the term of the Contract:

4. The first recalculation shall take place no earlier
than 12 (twelve) months after the entry into force of
the Contract.

5. During the period of validity of the Contract, the
Rates may be recalculated and changed no more
than once every 12 (twelve) months.

6. The recalculation shall be performed at regular
intervals at least 12 (twelve) months after the entry
into force of the Contract or at least 12 (twelve)
months after the last recalculation day in the
following circumstances:

3.1.if, according to the data of the Statistics Lithuania
State Data Agency, the annual inflation of the
Republic of Lithuania (based on consumer price
index (CPI)) reaches 10 or a higher percentage
value, or the annual deflation falls to -10 or a lower
percentage value (data source
http://www.stat.gov.lt);

3.2. The Party initiating the recalculation of Rates
shall notify the other Party in writing of its wish to
recalculate Rates.

4. The The rates shall be recalculated according to
the formula presented below:

C,, =S, x(1+(I - X)/100)

Cpn is the applicable rates recalculated for
Work(s)/Service(s)/Good(s);

Sh is the applicable rates provided for in the
Contract for Work(s)/Service(s)/Good(s)

| — the percentage value of the annual
inflation/deflation (in the case of deflation,
the value is entered with a ‘minus® sign)
(based on consumer price index (CPl)). The
last value of the annual inflation/deflation in
the Republic of Lithuania published in the
last month preceding the month in which the
request for recalculating the Rates was
made is used for the recalculation (in any
case, no earlier than 13 (thirteen)
month/months after the effective date of the
Contract or after the last recalculation of the
Rates due to inflation/deflation), e. g, if the
request is made in December, the
inflation/deflation  value  published in
November will be used in the recalculation;
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X - defliacijos atveju (-10), infliacijos
atveju 10.

5. Perskaigiuoti Jkainiai jsigalioja nuo abiejy Saliy
susitarimo dél Sutarties pakeitimo pasiraSymo
dienos, jei paCiame susitarime nenumatyta kitaip.
6. Uz Darbus ir (ar) Paslaugas ir (ar) Prekes,
uzsakytus (as) iki susitarimo dél |kainiy
perskaiCiavimo jsigaliojimo dienos, Klientas
apmoka taikant iki tol galiojusius Jkainius, o uz
Darbus / Paslaugas / Prekes, uzsakytus (as) po
susitarimo jsigaliojimo dienos, Paslaugy teikéjui
bus apmokama taikant apskaiciuotus |kainius po
perskaiciavimo.

X —in case of deflation (-10), in case of
inflation 10.

5. Recalculated Rates shall enter into force on the
date of signing the agreement between the two
Parties on the amendment to the Contract unless the
agreement itself provides otherwise.

6. For Works/Services/Goods ordered before the
date of signing the agreement on the recalculation of
the Rates, the Buyer shall settle payments according
to the previously applicable Rates, and for
Works/Services/Goods ordered after the date of
signing the agreement, Service Provider shall be
settled in accordance with the Rates applicable after
the recalculation.
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